Explicitation of the letters or abbreviations sometimes attached to the verse numbers

a, b | Subparts of verses created for the purposes of the Biblindex concordances, but
without real existence in the printed edition.

A, B | Subparts of verses existing in the printed edition. E.g. Pr 3:22 A (LXX).

.1, .2 | Verse number formulated as such in the printed edition. E.g. Pr 3:6.1 (LXX).

LXX | The text of the verse is specific to the LXX, but its meaning is close to that of the
Hebrew. It was not possible to match the texts, but the numbering is not
anomalous. E.g. Is 19:10 (LXX), Jer 2:22-23 (LXX). When the meaning of the LXX text
is completely different from that of the Masoretic text, the Greek verse has not
been matched with any verse in the Hebrew text, although the numbering is not
anomalous.

aLXX | The same as mentioned above (LXX), applied to verseparts and not verses.

A.1 | Verse number formulated as such in the printed edition. E.g. Pr 17:16.

APP | Text taken from the critical apparatus of the printed edition (verse). E.g. Ezra.

aAPP | Text taken from the critical apparatus of the printed edition (versepart). E.g. Ezra.




